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Culture and Education: A Bibliography

This bibliography brings together citations to references on
various aspects of culture and education. While it was complied
primarily for use by second language teachers, it will be useful
to others interested in a wide variety of aspects of the
relationship between culture and education including teaching
culture in the classroom, problems of foreign and minority
culture students, and the relationships among language, culture
and cognition.

In order to make the use of this bibliography easier, we
have categorized materials as shown in the table of contents.
Materials in each subcategory are in alphabetical order by
author.

This bibliography follows the style of the Publication
Manual of the American Psychological Association (3rd ed.).
However, if the information is available, authors' or editors'
first names are included for the convenience of those who need to

use the MLA style sheet.
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53, 317-320.
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Bourque, Jane N. (1974). Study abroad and intercultural
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(Vol. 6). Lincolnwood, IL: National Textbook Co.
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Caldwell, Oliver H. (1971). The need for intercultural education
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Carlson, Paul E. (1976, November). Toward a definition of local
level multicultural education. Anthropology and Education
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Casse, Pierre. (1979). Training for the crosscultural mind: A
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Washington, DC: Society for Intercultural Education, Training,
and Research.
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Jefferson City: Missouri Department of Education.
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Cohen, Maurice. (1968, September). Reflections on the role of
philosophy in studying other cultures. Culture, 29, 240-251.
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Books.
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C, Teacher Training Materials, Reference Pamphlets on
Intercultural Communication.) Rutgers, NJ: Rutgers Graduate
School of Education.

Condon, E. C. (1973). Selected bibliography on culture and
cultural materials. Stenciled. (Series C, Teacher Training
Materials, Reference Pamphlets on Intercultural
Communication.) Rutgers, NJ: Rutgers Graduate School of
Education.

Dease, Barbara C. (1982). The humanities and foreign languages:
Analogous or anomalous? ADFL Bulletin, 13, 17-19.
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Section.
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Ford, James F. (1978). Prospective foreign language teacher and
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education in the United States: Some concepts and assumptions.
Anthropology and Education Quarterly, 7(4), 7-18.

6

7
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II. Curriculum, Materials, and Classroom Activities
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